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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

זֶה1֣
ဤသည်
H2088

פֶר סֵ֔
စာအပ်ု

ת תּוֹלְדֹ֖
အဆက်အနယ်ွ
H8435

אָדָ֑ם
အာဒမ်
H0121

בְּי֗וֹם
–၌နေ့
H3117

א ֹ֤ בְּר
–၌ဖနဆ်င်းခြင်း

אֱלֹהִים֙
ဘုရားသခင်
H0430

ם אָדָ֔
အာဒမ်
H0120

בִּדְמ֥וּת
–၌သဏ္ဌာနတ်ော်
H1823

ים אֱלֹהִ֖
ဘုရားသခင်
H0430

ה עָשָׂ֥
ဖနဆ်င်းတော်မူ၏

אֹתֽוֹ׃
သ့ူကုိ
H0853

အာဒံ၏သားစဉ်မြေးစက် စာရင်းဟမူုကား၊ လကုိူ ဖနဆ်င်းတော်မူသော ကာလ၌၊ မိမိပံုသဏ္ဍာနန်ငှ့် အညီ၊ ဘုရားသခင် 

ဖနဆ်င်းတော်မူ၏။

זָכָ֥ר2
ယောကဿျား
H2145

וּנְקֵבָ֖ה
–နငှ့်မိနး်မ
H5347

בְּרָאָם֑
–၌ဖနဆ်င်းခြင်း

וַיְבָרֶ֣ךְ
–နငှ့်ကောင်းကြီးပေးတော်မူ၏
H1288

ם אֹתָ֗
သူတုိ့ကုိ
H0853

א וַיִּקְרָ֤
–နငှ့်ခေါတ်ော်မူ၏
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמָם֙
အမည်
H8034

ם אָדָ֔
အာဒမ်
H0120

בְּי֖וֹם
–၌နေ့
H3117

ם׃ רְאָֽ הִבָּֽ
–၌ဖနဆ်င်းခြင်း

ס
§

လယူောက်ျားလမိူနး်မကုိ ဖနဆ်င်း၍၊ ကောင်းကြီးပေးတော်မူ၏။ ဖနဆ်င်းသောနေ့၌လည်း သူတုိ့ကုိ အာဒံအမည်ဖြင့် မှည့်တော်မူ၏။

י3 יְחִ֣ וַֽ
–နငှ့်အသက်ရှင်လေ၏
H2421

ם אָדָ֗
အာဒမ်
H0121

ים שְׁלֹשִׁ֤
သံုးဆယ်
H7970

וּמְאַת֙
–နငှ့်တစ်ရာ
H3967

שָׁנָ֔ה
နစ်ှ
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
–နငှ့်ဖွားမြင်တော်မူ၏
H3205

בִּדְמוּת֖וֹ
–၌သဏ္ဌာနတ်ော်
H1823

כְּצַלְמ֑וֹ
–က့ဲသ့ုိပံုသဏ္ဌာန်
H6754

א וַיִּקְרָ֥
–နငှ့်ခေါတ်ော်မူ၏
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֖וֹ
အမည်
H8034

ׁת׃ שֵֽ
ရှေတ်
H8352

အာဒံသည် အသက်တရာသံု့းဆယ်ရိှသော်၊ မိမိ ပံုသဏ္ဍာနန်ငှ့်အညီ သဏ္ဍာနတ်ည်းသားကုိမြင်ရ၍ ရှေသ အမည်ဖြင့် မှည့်လေ၏။

הְי֣ו4ּ וַיִּֽ
–နငှ့်ဖြစ်ကြလေ၏
H1961

יְמֵי־
နေ့ရက်
H3117

ם אָדָ֗
အာဒမ်
H0121

֙ חֲרֵי אַֽ
နောက်

הוֹלִיד֣וֹ
ဖွားမြင်ခြင်း
H3205

אֶת־
—
H0853

ת שֵׁ֔
ရှေတ်
H8352

שְׁמֹנֶה֥
ရှစ်ခု
H8083

ת מֵאֹ֖
ရာနစ်ှ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
–နငှ့်ဖွားမြင်တော်မူ၏
H3205

בָּנִ֖ים
သားများ

וּבָנֽוֹת׃
–နငှ့်သမီးများ
H1323

ရှေသကုိ ဘွားမြင်သောနောက် အာဒံသည် အနစ်ှရှစ်ရာ အသက်ရှင်၍၊ သားသမီးများကုိမြင်လေ၏။

הְי֞ו5ּ וַיִּֽ
–နငှ့်ဖြစ်ကြလေ၏
H1961

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

יְמֵ֤י
နေ့ရက်
H3117

אָדָם֙
အာဒမ်
H0121

אֲשֶׁר־
အကြောင်းမူကား

י חַ֔
အသက်ရှင်ခ့ဲ
H2425

ע תְּשַׁ֤
ကုိးခု
H8672

מֵאוֹת֙
ရာနစ်ှ
H3967

שָׁנָ֔ה
နစ်ှ
H8141

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
–နငှ့်သံုးဆယ်
H7970

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
–နငှ့်သေလေ၏
H4191
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အာဒံသည် အသက်နစ်ှပေါင်း ကုိးရာသံုးဆယ် စေ့သော် သေလေ၏။

יְחִי־6 וַֽ
–နငှ့်အသက်ရှင်လေ၏
H2421

ת שֵׁ֕
ရှေတ်
H8352

חָמֵ֥שׁ
ငါးခု
H2568

שָׁנִ֖ים
နစ်ှ
H8141

וּמְאַת֣
–နငှ့်တစ်ရာ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
–နငှ့်ဖွားမြင်တော်မူ၏
H3205

אֶת־
—
H0853

אֱנֽוֹשׁ׃
ဧနရှု
H0583

ရှေသသည် အသက်တရာငါးနစ်ှရိှသော်၊ သားဧနတ်ုကုိ မြင်လေ၏။

יְחִי־7 וַֽ
–နငှ့်အသက်ရှင်လေ၏
H2421

ת שֵׁ֗
ရှေတ်
H8352

֙ חֲרֵי אַֽ
နောက်

הוֹלִיד֣וֹ
ဖွားမြင်ခြင်း
H3205

אֶת־
—
H0853

אֱנ֔וֹשׁ
ဧနရှု
H0583

בַע שֶׁ֣
ခုနစ်ှခု
H7651

ים שָׁנִ֔
နစ်ှ
H8141

וּשְׁמֹנֶה֥
–နငှ့်ရှစ်ခု
H8083

מֵא֖וֹת
ရာနစ်ှ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
–နငှ့်ဖွားမြင်တော်မူ၏
H3205

בָּנִ֖ים
သားများ

וּבָנֽוֹת׃
–နငှ့်သမီးများ
H1323

ဧနတ်ုဘွားမြင်သောနောက်၊ ရှေသသည် အနစ်ှ ရှစ်ရာခုနစ်ှနစ်ှအသက်ရှင်၍၊ သားသမီးများကုိ မြင်လေ ၏။

8֙ הְיוּ וַיִּֽ
–နငှ့်ဖြစ်ကြလေ၏
H1961

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

יְמֵי־
နေ့ရက်
H3117

ת שֵׁ֔
ရှေတ်
H8352

ים שְׁתֵּ֤
ဆယ့်နစ်ှခု
H8147

עֶשְׂרֵה֙
ဆယ်
H6240

שָׁנָ֔ה
နစ်ှ
H8141

ע וּתְשַׁ֥
–နငှ့်ကုိးခု
H8672

מֵא֖וֹת
ရာနစ်ှ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
–နငှ့်သေလေ၏
H4191
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ရှေလသည် အသက်နစ်ှပေါင်းကုိးရာ တဆယ်နစ်ှနစ်ှစေ့သော် သေလေ၏။

י9 יְחִ֥ וַֽ
–နငှ့်အသက်ရှင်လေ၏
H2421

אֱנ֖וֹשׁ
ဧနရှု
H0583

תִּשְׁעִי֣ם
ကုိးဆယ်
H8673

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
–နငှ့်ဖွားမြင်တော်မူ၏
H3205

אֶת־
—
H0853

קֵינָֽן׃
ကေနန်
H7018

ဧနတ်ုသည် အသက်ကုိးဆယ်ရိှသော်၊ သား ကာဣနနကုိ် မြင်လေ၏။

י10 יְחִ֣ וַֽ
–နငှ့်အသက်ရှင်လေ၏
H2421

אֱנ֗וֹשׁ
ဧနရှု
H0583

֙ חֲרֵי אַֽ
နောက်

הוֹלִיד֣וֹ
ဖွားမြင်ခြင်း
H3205

אֶת־
—
H0853

ן קֵינָ֔
ကေနန်
H7018

חֲמֵ֤שׁ
ဆယ့်ငါးခု
H2568

עֶשְׂרֵה֙
ဆယ်
H6240

שָׁנָ֔ה
နစ်ှ
H8141

וּשְׁמֹנֶה֥
–နငှ့်ရှစ်ခု
H8083

מֵא֖וֹת
ရာနစ်ှ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
–နငှ့်ဖွားမြင်တော်မူ၏
H3205

בָּנִ֖ים
သားများ

וּבָנֽוֹת׃
–နငှ့်သမီးများ
H1323

ကာဣနနဘွ်ားမြင်သောနောက်၊ ဧနတ်ုသည် အနစ်ှရှစ်ရာတဆယ်ငါးနစ်ှအသက်ရှင်၍ သားသမီးများ ကုိ မြင်လေ၏။

11֙ הְיוּ וַיִּֽ
–နငှ့်ဖြစ်ကြလေ၏
H1961

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

יְמֵי֣
နေ့ရက်
H3117

אֱנ֔וֹשׁ
ဧနရှု
H0583

חָמֵשׁ֣
ငါးခု
H2568

ים שָׁנִ֔
နစ်ှ
H8141

ע וּתְשַׁ֥
–နငှ့်ကုိးခု
H8672

מֵא֖וֹת
ရာနစ်ှ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
–နငှ့်သေလေ၏
H4191
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ဧနတ်ုသည် အသက်နစ်ှပေါင်းကုိးရာငါးနစ်ှ စေ့သော်သေလေ၏။
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י12 יְחִ֥ וַֽ
–နငှ့်အသက်ရှင်လေ၏
H2421

קֵינָן֖
ကေနန်
H7018

שִׁבְעִי֣ם
ခုနစ်ှဆယ်
H7657

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
–နငှ့်ဖွားမြင်တော်မူ၏
H3205

אֶת־
—
H0853

ל׃ הֲלַלְאֵֽ מַֽ
မဟာလာလေလ
H4111

ကာဣနနသ်ည် အသက်ခုနစ်ဆယ်ရိှသော်၊ သားမဟာလေလကုိ မြင်လေ၏။

י13 וַיְחִ֣
–နငှ့်အသက်ရှင်လေ၏
H2421

ן קֵינָ֗
ကေနန်
H7018

֙ אַחֲרֵי
နောက်

הוֹלִיד֣וֹ
ဖွားမြင်ခြင်း
H3205

אֶת־
—
H0853

ל הֲלַלְאֵ֔ מַֽ
မဟာလာလေလ
H4111

אַרְבָּעִי֣ם
လေးဆယ်
H0705

שָׁנָ֔ה
နစ်ှ
H8141

וּשְׁמֹנֶה֥
–နငှ့်ရှစ်ခု
H8083

מֵא֖וֹת
ရာနစ်ှ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
–နငှ့်ဖွားမြင်တော်မူ၏
H3205

בָּנִ֖ים
သားများ

וּבָנֽוֹת׃
–နငှ့်သမီးများ
H1323

မဟာလေလဘွားမြင်သောနောက်၊ ကာဣနနသ်ည် အနစ်ှရှစ်ရာလေးဆယ်အသက်ရှင်၍၊ သားသမီး များကုိ မြင်လေ၏။

14֙ הְיוּ וַיִּֽ
–နငှ့်ဖြစ်ကြလေ၏
H1961

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

יְמֵי֣
နေ့ရက်
H3117

ן קֵינָ֔
ကေနန်
H7018

עֶשֶׂ֣ר
ဆယ်
H6235

ים שָׁנִ֔
နစ်ှ
H8141

ע וּתְשַׁ֥
–နငှ့်ကုိးခု
H8672

מֵא֖וֹת
ရာနစ်ှ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
–နငှ့်သေလေ၏
H4191

ס
§

ကာဣနနသ်ည် အသက်နစ်ှပေါင်းကုိးရာ တဆယ့်စေ့သော် သေလေ၏။

י15 יְחִ֣ וַֽ
–နငှ့်အသက်ရှင်လေ၏
H2421

ל הֲלַלְאֵ֔ מַֽ
မဟာလာလေလ
H4111

חָמֵ֥שׁ
ငါးခု
H2568

שָׁנִ֖ים
နစ်ှ
H8141

ים וְשִׁשִּׁ֣
–နငှ့်ခြောက်ဆယ်
H8346

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
–နငှ့်ဖွားမြင်တော်မူ၏
H3205

אֶת־
—
H0853

יָֽרֶד׃
ယာရိ
H3382

မဟာလေလသည် အသက်ခြောက်ဆယ့်ငါးနစ်ှ ရိှသော်၊ သားယာရက်ကုိ မြင်လေ၏။

י16 יְחִ֣ וַֽ
–နငှ့်အသက်ရှင်လေ၏
H2421

ל הֲלַלְאֵ֗ מַֽ
မဟာလာလေလ
H4111

֙ חֲרֵי אַֽ
နောက်

הוֹלִיד֣וֹ
ဖွားမြင်ခြင်း
H3205

אֶת־
—
H0853

רֶד יֶ֔
ယာရိ
H3382

ים שְׁלֹשִׁ֣
သံုးဆယ်
H7970

שָׁנָ֔ה
နစ်ှ
H8141

וּשְׁמֹנֶה֥
–နငှ့်ရှစ်ခု
H8083

מֵא֖וֹת
ရာနစ်ှ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
–နငှ့်ဖွားမြင်တော်မူ၏
H3205

בָּנִ֖ים
သားများ

וּבָנֽוֹת׃
–နငှ့်သမီးများ
H1323

ယာရက်ဘွားမြင်သောနောက် မဟာလေလသည် အနစ်ှရှစ်ရာသံုးဆယ်အသက်ရှင်၍ သားသမီးများကုိ မြင်လေ၏။

17֙ וַיִּהְיוּ
–နငှ့်ဖြစ်ကြလေ၏
H1961

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

יְמֵי֣
နေ့ရက်
H3117

ל מַהֲלַלְאֵ֔
မဟာလာလေလ
H4111

חָמֵ֤שׁ
ငါးခု
H2568

וְתִשְׁעִים֙
–နငှ့်ကုိးဆယ်
H8673

שָׁנָ֔ה
နစ်ှ
H8141

וּשְׁמֹנֶה֥
–နငှ့်ရှစ်ခု
H8083

מֵא֖וֹת
ရာနစ်ှ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
–နငှ့်သေလေ၏
H4191

ס
§

မဟာလေလသည် အသက်နစ်ှပေါင်းရှစ်ရာ ကုိးဆယ့်ငါးနစ်ှစေ့သော် သေလေ၏၊

https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/7018.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
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יְחִי־18 וַֽ
–နငှ့်အသက်ရှင်လေ၏
H2421

רֶד יֶ֕
ယာရိ
H3382

יִם שְׁתַּ֧
နစ်ှခု
H8147

ים וְשִׁשִּׁ֛
–နငှ့်ခြောက်ဆယ်
H8346

שָׁנָה֖
နစ်ှ
H8141

וּמְאַת֣
–နငှ့်တစ်ရာ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
–နငှ့်ဖွားမြင်တော်မူ၏
H3205

אֶת־
—
H0853

חֲנֽוֹךְ׃
ဧနက်ု
H2585

ယာရက်သည် အသက်တရာခြောက်ဆယ်နစ်ှနစ်ှ ရိှသော် သားနောက်ကုိမြင်လေ၏။

יְחִי־19 וַֽ
–နငှ့်အသက်ရှင်လေ၏
H2421

רֶד יֶ֗
ယာရိ
H3382

֙ חֲרֵי אַֽ
နောက်

הוֹלִיד֣וֹ
ဖွားမြင်ခြင်း
H3205

אֶת־
—
H0853

חֲנ֔וֹךְ
ဧနက်ု
H2585

שְׁמֹנֶה֥
ရှစ်ခု
H8083

מֵא֖וֹת
ရာနစ်ှ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
–နငှ့်ဖွားမြင်တော်မူ၏
H3205

בָּנִ֖ים
သားများ

וּבָנֽוֹת׃
–နငှ့်သမီးများ
H1323

ဧနောက်ဘွားမြင်သောနောက် ယာရက်သည် အနစ်ှရှစ်ရာ အသက်ရှင်၍၊ သားသမီးများကုိမြင်လေ၏။

20֙ הְיוּ וַיִּֽ
–နငှ့်ဖြစ်ကြလေ၏
H1961

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

יְמֵי־
နေ့ရက်
H3117

רֶד יֶ֔
ယာရိ
H3382

יִם שְׁתַּ֤
နစ်ှခု
H8147

וְשִׁשִּׁים֙
–နငှ့်ခြောက်ဆယ်
H8346

שָׁנָ֔ה
နစ်ှ
H8141

ע וּתְשַׁ֥
–နငှ့်ကုိးခု
H8672

מֵא֖וֹת
ရာနစ်ှ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
–နငှ့်သေလေ၏
H4191

פ
¶

ယာရက်သည် အသက်နစ်ှပေါင်းကုိးရာ ခြောက်ဆယ်နစ်ှနစ်ှစေ့သော် သေလေ၏။

י21 יְחִ֣ וַֽ
–နငှ့်အသက်ရှင်လေ၏
H2421

חֲנ֔וֹךְ
ဧနက်ု
H2585

חָמֵ֥שׁ
ငါးခု
H2568

ים וְשִׁשִּׁ֖
–နငှ့်ခြောက်ဆယ်
H8346

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
–နငှ့်ဖွားမြင်တော်မူ၏
H3205

אֶת־
—
H0853

ׁלַח׃ מְתוּשָֽ
မသူရှလ
H4968

ဧနောက်သည် အသက်ခြောက်ဆယ်ငါးနစ်ှ ရိှသော် သားမသုရှလကုိ မြင်လေ၏။

ך22ְ וַיִּתְהַלֵּ֨
–နငှ့်လျှောက်သွားတော်မူ၏
H1980

חֲנ֜וֹךְ
ဧနက်ု
H2585

אֶת־
—
H0854

ים אֱלֹהִ֗ הָֽ
–ထုိဘုရားသခင်
H0430

֙ חֲרֵי אַֽ
နောက်

הוֹלִיד֣וֹ
ဖွားမြင်ခြင်း
H3205

אֶת־
—
H0853

לַח מְתוּשֶׁ֔
မသူရှလ
H4968

שְׁלֹ֥שׁ
သံုးခု
H7969

מֵא֖וֹת
ရာနစ်ှ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
–နငှ့်ဖွားမြင်တော်မူ၏
H3205

בָּנִ֖ים
သားများ

וּבָנֽוֹת׃
–နငှ့်သမီးများ
H1323

မသုရှလဘွားမြင်သောနောက် ဧနောက်သည် အနစ်ှသံုးရာပတ်လုံး ဘုရားသခင်နငှ့်အတူသွားလာ၍ သားသမီးများကုိ မြင်လေ၏။

י23 וַיְהִ֖
–နငှ့်ဖြစ်လေ၏
H1961

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

יְמֵי֣
နေ့ရက်
H3117

חֲנ֑וֹךְ
ဧနက်ု
H2585

חָמֵ֤שׁ
ငါးခု
H2568

וְשִׁשִּׁים֙
–နငှ့်ခြောက်ဆယ်
H8346

שָׁנָ֔ה
နစ်ှ
H8141

וּשְׁלֹ֥שׁ
–နငှ့်သံုးခု
H7969

מֵא֖וֹת
ရာနစ်ှ
H3967

שָׁנָֽה׃
နစ်ှ
H8141

ဧနောက်အသက်နစ်ှပေါင်းသံုးရာ ခြောက်ဆယ် ငါးနစ်ှတည်း၊
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https://biblehub.com/hebrew/8141.htm


ך24ְ וַיִּתְהַלֵּ֥
–နငှ့်လျှောက်သွားတော်မူ၏
H1980

חֲנ֖וֹךְ
ဧနက်ု
H2585

אֶת־
—
H0854

ים אֱלֹהִ֑ הָֽ
–ထုိဘုရားသခင်
H0430

נּוּ וְאֵינֶ֕
–နငှ့်မရိှ
H0369

י־ כִּֽ
သည်

ח לָקַ֥
ယူတော်မူ၏
H3947

אֹת֖וֹ
သ့ူကုိ
H0853

ים׃ אֱלֹהִֽ
ဘုရားသခင်
H0430

פ
¶

ဧနောက်သည် ဘုရားသခင်နငှ့်အတူ သွားလာ၏။ နောက်တဖန ်သူသည်မရိှ အကြောင်းမူကား၊ ဘုရား သခင် 

သိမ်းယူတော်မူသောကြောင့်တည်း။

י25 וַיְחִ֣
–နငှ့်အသက်ရှင်လေ၏
H2421

לַח מְתוּשֶׁ֔
မသူရှလ
H4968

בַע שֶׁ֧
ခုနစ်ှခု
H7651

וּשְׁמֹנִי֛ם
–နငှ့်ရှစ်ဆယ်
H8084

שָׁנָה֖
နစ်ှ
H8141

וּמְאַת֣
–နငှ့်တစ်ရာ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
–နငှ့်ဖွားမြင်တော်မူ၏
H3205

אֶת־
—
H0853

מֶךְ׃ לָֽ
လာမက်
H3929

မသုရှလသည် အသက်တရာရှ့စ်ဆယ်ခုနစ်နစ်ှ ရိှသော်၊ သား လာမက်ကုိ မြင်လေ၏။

י26 יְחִ֣ וַֽ
–နငှ့်အသက်ရှင်လေ၏
H2421

לַח מְתוּשֶׁ֗
မသူရှလ
H4968

֙ חֲרֵי אַֽ
နောက်

הוֹלִיד֣וֹ
ဖွားမြင်ခြင်း
H3205

אֶת־
—
H0853

מֶךְ לֶ֔
လာမက်
H3929

יִם שְׁתַּ֤
နစ်ှခု
H8147

וּשְׁמוֹנִים֙
–နငှ့်ရှစ်ဆယ်
H8084

שָׁנָ֔ה
နစ်ှ
H8141

ע וּשְׁבַ֥
–နငှ့်ခုနစ်ှခု
H7651

מֵא֖וֹת
ရာနစ်ှ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
–နငှ့်ဖွားမြင်တော်မူ၏
H3205

בָּנִ֖ים
သားများ

וּבָנֽוֹת׃
–နငှ့်သမီးများ
H1323

လာမက်ဘွားမြင်သောနောက်၊ မသုရှလသည် အနစ်ှခုနစ်ှရာ ရှစ်ဆယ်နစ်ှနစ်ှအသက်ရှင်၍ သားသမီး များကုိ မြင်လေ၏။

27֙ וַיִּהְיוּ
–နငှ့်ဖြစ်ကြလေ၏
H1961

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

יְמֵי֣
နေ့ရက်
H3117

לַח מְתוּשֶׁ֔
မသူရှလ
H4968

שַׁע תֵּ֤
ကုိးခု
H8672

וְשִׁשִּׁים֙
–နငှ့်ခြောက်ဆယ်
H8346

שָׁנָ֔ה
နစ်ှ
H8141

ע וּתְשַׁ֥
–နငှ့်ကုိးခု
H8672

מֵא֖וֹת
ရာနစ်ှ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
–နငှ့်သေလေ၏
H4191

פ
¶

မသုရှလသည် အသက်နစ်ှပေါင်းကုိးရာ ခြောက် ဆယ်ကုိးနစ်ှစေ့သော် သေလေ၏။

יְחִי־28 וַֽ
–နငှ့်အသက်ရှင်လေ၏
H2421

מֶךְ לֶ֕
လာမက်
H3929

יִם שְׁתַּ֧
နစ်ှခု
H8147

וּשְׁמֹנִי֛ם
–နငှ့်ရှစ်ဆယ်
H8084

שָׁנָה֖
နစ်ှ
H8141

וּמְאַת֣
–နငှ့်တစ်ရာ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
–နငှ့်ဖွားမြင်တော်မူ၏
H3205

ן׃ בֵּֽ
သား

လာမက်သည် အသက်တရားရှစ်ဆယ်နစ်ှနစ်ှ ရိှသော် သားကုိ မြင်၍၊
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א29 וַיִּקְרָ֧
–နငှ့်ခေါတ်ော်မူ၏
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֛וֹ
အမည်
H8034

נֹ֖חַ
နိအုာ
H5146

ר לֵאמֹ֑
–သ့ုိမိန ့တ်ော်မူလျက်
H0559

ה֠ זֶ֞
ဤသည်
H2088

יְנַחֲמֵ֤נוּ
နစ်ှသိမ့်စေမည်
H5162

֙ מַּעֲשֵׂנ֙וּ מִֽ
–မှအလပ်ု
H4639

וּמֵעִצְּב֣וֹן
–နငှ့်–မှဝေဒနာ
H6093

ינוּ יָדֵ֔
လက်များ
H3027

מִן־
–မှ

ה הָאֲ֣דָמָ֔
–ထုိမြေကြီး
H0127

ר אֲשֶׁ֥
အကြောင်းမူကား

הּ רְרָ֖ אֵֽ
ကျနိခ်ြင်းခ့ဲ
H0779

יְהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား
H3068

ဤသူသည်ကား၊ ထာဝရဘုရားကျနိတ်ော်မူသော မြေ၌လပ်ု၍ ပင်ပနး်စွာ ခံရသောငါတုိ့အား သက်သာစေသောသူဖြစ်လိမ့်မည်ဟ၍ူ 

သ့ူကုိနောဧ ဟသူော အမည်ဖြင့် မှည့်လေ၏။

יְחִי־30 וַֽ
–နငှ့်အသက်ရှင်လေ၏
H2421

מֶךְ לֶ֗
လာမက်
H3929

֙ חֲרֵי אַֽ
နောက်

הוֹלִיד֣וֹ
ဖွားမြင်ခြင်း
H3205

אֶת־
—
H0853

חַ נֹ֔
နိအုာ
H5146

חָמֵ֤שׁ
ငါးခု
H2568

וְתִשְׁעִים֙
–နငှ့်ကုိးဆယ်
H8673

שָׁנָ֔ה
နစ်ှ
H8141

וַחֲמֵ֥שׁ
–နငှ့်ငါးခု
H2568

ת מֵאֹ֖
ရာနစ်ှ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
–နငှ့်ဖွားမြင်တော်မူ၏
H3205

בָּנִ֖ים
သားများ

וּבָנֽוֹת׃
–နငှ့်သမီးများ
H1323

နောဧဘွားမြင်သောနောက်၊ လာမက်သည် အနစ်ှငါးရာကုိးဆယ်ငါးနစ်ှအသက်ရှင်၍ သားသမီးများ ကုိ မြင်လေ၏။

31֙ יְהִי וַֽ
–နငှ့်ဖြစ်လေ၏
H1961

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

יְמֵי־
နေ့ရက်
H3117

מֶךְ לֶ֔
လာမက်
H3929

בַע שֶׁ֤
ခုနစ်ှခု
H7651

וְשִׁבְעִים֙
–နငှ့်ခုနစ်ှဆယ်
H7657

שָׁנָ֔ה
နစ်ှ
H8141

ע וּשְׁבַ֥
–နငှ့်ခုနစ်ှခု
H7651

מֵא֖וֹת
ရာနစ်ှ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
–နငှ့်သေလေ၏
H4191

ס
§

လာမက်သည် အသက်နစ်ှပေါင်း ခုနစ်ှရာ ခုနစ်ဆယ် ခုနစ်နစ်ှ စေ့သော်သေလေ၏။

יְהִי־32 וַֽ
–နငှ့်ဖြစ်လေ၏
H1961

חַ נֹ֕
နိအုာ
H5146

בֶּן־
သား

חֲמֵ֥שׁ
ငါးခု
H2568

מֵא֖וֹת
ရာနစ်ှ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֣וֹלֶד
–နငှ့်ဖွားမြင်တော်မူ၏
H3205

חַ נֹ֔
နိအုာ
H5146

אֶת־
—
H0853

ם שֵׁ֖
ရှေမ
H8035

אֶת־
—
H0853

חָ֥ם
ဟမ်
H2526

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

יָֽפֶת׃
ယာဖက်
H3315

နောဧသည် အသက်ငါးရာရိှ၏။ နောဧ သားကား ၊ ရှေးမ၊ ဟာမ၊ ယာဖက်တည်း။
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